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� ֙ר� 1. ָר֙ ב ָר֙ דּ ַדה  �
HaDBh´R≠

das Wort
הַ

pk.at
ָר��בר ָר��דּ

ms

ר�  ֣ר �]שֶׁ ֲשא  �
Schä´R»
welches

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ה�  ֣ר �]ָר֙ י ָר֙ ה  �
HJ´H»

wurde* es /er
היה

ka.pe.3ms

ֽל־אֶל־ ־�   �
L-»

zu
ֶר��אל�

pk.pp

 � ָר֙ יהו ֔הוּ ְיָמ ְיָר ִרי  �
JiRMöJ´HU≠

JiRMöJa´HU 
ָר��יהו ְיָמ ְיָר יִ

na

ת ��  ֥ת �אֵ � מֵ
Me´T»
von ET

מִן�
pk.pp

אֵת�
pk.pp

ה�  ֖ה ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠
JHWH 

היה
hi/pi.ft.3ms

ֽל־מֹר׃�  � לֵ־ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
ְיָל�

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

 ü:JHWh schleud ert hoch
 ü:Er macht werden

J
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.2 � ֕וּעו ְיָמ ִרשׁ  �
SchiM˜U´≠

höret
שׁמע

ka.!.mp

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
אֵת�
pk

י�  ֖ה רֵ ְיָב ִרדּ  �
DiBhRe´≠
Worte von

ָר��בר ָר��דּ
mp.cs

֣ר �]ִררית ��  ְיָבּ ַדה  �
HaBöRI´T»

dem Bund
הַ

pk.at
ְיָבּרִית�
fs.[cs]

את ��  ֹזּ ֑את � ַדה  �
HaŞo´°T≠

dem diesem
הַ

pk.at
ֶר��זה

aj.fs, pn.d!/rl

� ֙ם�  ָר֙ תּ ְיָר ַדבּ ִרד ְיָו  �
WöDiBaRT´M≠

und wortet ihr
ְיָו

pk.cj
דבר

pi.wpe.2ms
ם

sf.3mp

� אֶל־ ־� 
L-»
zum
ֶר��אל�

pk.pp

֣ר �]ִראישׁ�   �
°I´Sch»

Mann von
אִישׁ

ms.[cs]

֔הוָּר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠

JöHUDa´H 
ָר��דה ְיָיהו

na

ַדעל־ ־�  ְיָו  �
WöÃL-»
und auf

ְיָו
pk.cj

עַל�
pk.pp

י�  ֖ה בֵ ְיָשׁ � יֹ
JoSchöBhe´≠

Sitzhab ende von
ישׁב

ka.pt.mp.cs

ֽל־ל־ ם׃�  ִרָר֙  ָר֙ שׁ ְיָירו  �
JöRUSchL´iM≠

JöRUSchaLa´iM 
ִלַ�ם ָר��שׁ ְיָירו

na

 ü:Dankendes
 ü:Zielseiender Friede
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.3 � ֣ר �]ָר֙ תּ ְיָר ַדמ ָר֙ א ְיָו  �
WöMaRT´»

und sprichst du
ְיָו

pk.cj
אמר

ka.wpe.2ms

ם�  ֔הוּהֶ ֲשאלֵ־ י  �
LeHä´M≠
zu ihnen

ֶר��אל�
pk.pp

הם
sf.3mp

ה־�  ֽל־כֹּ  �
KoH-»

so
כֹּה

pk.av

֥ת �ַדמר�  ָר֙ א  �
Ma´R»

sprach er
אמר

{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה�  ֖ה ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH 
היה

hi/pi.ft.3ms

י�  ֣ר �]הֵ ֱלאלֹ  �
LoHe´»

ÄLoHI´M des 
אֱלֹהִים
mp.cs

ל־ �  ֑את �אֵ ָר֙ ר ְיָשׂ ִרי  �
JiSsR´L≠

JiSsRaE´L 
ָר��ראֵל� ְיָשׂ יִ

na

֣ר �]רור�  ָר֙ א  �
RU´R»

verdammtwerdend
ארר

kpp.ms

֔הוִּראישׁ�  ָר֙ ה  �
H°I´Sch≠

der Mann
הַ

pk.at
אִישׁ

ms.[cs]

� ֙ר�  ֲשאשֶׁ  �
Schä´R≠

welcher
ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ֹל־ א�  ֣ר �]  �
Lo´°»
nicht
ֹל�א

pk.ng, na

ַדמע�  ֔הוּ ְיָשׁ ִרי  �
JiSchMa´˜≠

er hört
שׁמע

ka.ft.3ms

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
אֵת�
pk

י�  ֖ה רֵ ְיָב ִרדּ  �
DiBhRe´≠
Worte von

ָר��בר ָר��דּ
mp.cs

֥ת �ִררית ��  ְיָבּ ַדה  �
HaBöRI´T»

dem Bund
הַ

pk.at
ְיָבּרִית�
fs.[cs]

את �׃�  ֹזּ ֽל־ ַדה  �
HaŞo´°T≠

dem diesem
הַ

pk.at
ֶר��זה

aj.fs, pn.d!/rl

 ü:Er macht werden
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 ü:Es fürstet EL, a:Er kämpft/liedet EL
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ר� 4. ֣ר �]שֶׁ ֲשא  �
Schä´R»
welchen

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ִרת �י�  י ֣ר �]ִרו ִרצ  �
ZiWI´TI»

gebot ich
צוה

pi.pe.1s

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
אֵת�
pk

ם�  ֡ם כֶ ֽל־בותֵתֵ �י ֲשא  �
BhOTeKhä´M≠
Vätern euren

ָר��אב
mp.cs

כם
sf.2mp

ותֵם�  ֣ר �]י ְיָבּ  �
BöJO´M»

im Tag des
ְיָבּ

pk.pp
יום

ms.[cs]

ֽל־ִראי־�  ִרצי � הותֵ
HOZI°I-»

herausgehenmachens meines
יצא

hi.{!.ms}{if.cs}
י

sf.1s

֣ר �]ָר֙ ת �ם�  � אותֵ
°OT´M»

°OT sie
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם

sf.3mp

רֶץ־־�  ֽל־אֶ � מֵ
MeRäZ-»

vom Erdland
מִן�

pk.pp
ֶר��רץ� ֶר��א

fs

� ֩ם�  ִרי ַדר ְיָצ ִרמ  �
MiZRa´JiM»

MiZRa´JiM 
ְיָצרַיִם מִ
na.md

֨וּרכּור�  ִרמ  �
MiKU´R»

vom Schmelzbecken/~Gegrabenen von
מִן�

pk.pp
כּור

ms.[cs]

ל־ �  ֜ל �זֶ ְיָר ַדבּ ַדה  �
HaBaRŞä´L≠
dem Eisen

הַ
pk.at

ֶר��זל� ְיָר בַּ
ms

ר�  ֗ר מֹ � לֵ־ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
ְיָל�

pk.pp
אמר

ka.if.[cs]

 � ֤וּעו ְיָמ ִרשׁ  �
SchiM˜U´»

höret*
שׁמע

ka.!.mp

 � � ֙י ִרל־  ְיָבקוותֵ  �
BhöQOLI´≠

in Stimme meiner
ְיָבּ

pk.pp
קול�

ms.cs
י

sf.1s

ם�  ֣ר �]תֶ � ִרשׂי ֲשע ַדו  �
WaSsITä´M»
und tut ihr

ְיָו
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2mp

ָר֙ ת �ם�  ֔הוּ � אותֵ
°OT´M≠

°OT sie
אות�|אֵת�

mfs.cs|pk
ם

sf.3mp

ל־ �  ֥ת �כֹ ְיָכּ  �
KöKho´L»
wie alles

ְיָכּ
pk.pp

כֹּל�
ms

ֲשאשֶׁר־�   �
SchäR-»
welches

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ה�  ֖ה וֶ ַדצ ֲשא  �
ZaWä´H≠

ich gebiete*
צוה

pi.ft.1s

ם�  ֑את �כֶ ְיָת � � אֶ
TKhä´M≠
ÄT euch

אֵת�
pk

כם
sf.2mp

יתֶ �ם�  ֤וִּרי ְיָה ִרו  �
WiHöJI´TäM»

und werdet ihr
ְיָו

pk.cj
היה

ka.wpe.2mp

 � � ֙י ִרל־   �
LI´≠

zu mir
ְיָל�

pk.pp
י

sf.1s

ָר֙ עם�  ֔הוּ ְיָל־   �
Lö´M≠

zum Volk
ְיָל�

pk.pp
עַם

mfs

֔הוִּרכי�  ֣ר �]ָר֙ אנֹ ְיָו  �
WöNoKhI´≠

und ich
ְיָו

pk.cj
ָר��אנֹכִי

pn.in.1s

ה�  ֥ת �יֶ ְיָה � אֶ
HJä´H»

ich werde
היה

ka.ft.1s

ם�  ֖ה כֶ ָר֙ ל־   �
LKhä´M≠
zu euch

ְיָל�
pk.pp

כם
sf.2mp

ֽל־ִרהים׃�  � לֵ־ אלֹ
Le°LoHI´M≠

zum ÄLoHI´M 
ְיָל�

pk.pp
אֱלֹהִים

[na].mp
 ü:Bedrängnisse {dl}
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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.5 � � ֩ן ַדע ַדמ ְיָל־   �
LöMaÃ´N»

um
~zur-Antwort

ְיָל�מַעַן�
pk.pp/cj

֨וּרִרקוים�  ָר֙ ה  �
HQI´M»

erstehen zu machen
auferstehen zu machen

קום
hi.if.[cs]

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָר֙ עה�  ֜ל � ְיָשּׁבו ַדה  �
HaSchöBhU´H≠

den Schwur
-

הַ
pk.at

ָר��עה ְיָשׁבו
fs

ֲשאשֶׁר־�   �
SchäR-»
welchen

~glückselig

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ִרתּי�  ְיָע ֣ר �]ַדבּ ְיָשׁ ִרנ  �
NiSchBa´˜TI»

schwören gemach t wurde ich
beschworen wurde ich

שׁבע
ni.pe.1s

ם�  ֗ר כֶ ֽל־בותֵתֵ �י ֲשא ַדל־   �
LaBhOTeKhä´M≠

zu Vätern euren
-

ְיָל�
pk.pp

ָר��אב
mp.cs

כם
sf.2mp

ת ��  ֤וּתֵ � ָר֙ ל־   �
LTe´T»

zu geben
-

ְיָל�
pk.pp

נת�ן�
ka.if.[cs]

� ֙ם�  ָר֙ ל־ הֶ  �
LHä´M≠

zu ihnen
-

ְיָל�
pk.pp

הם
sf.3mp

רֶץ־�  ֣ר �]אֶ  �
´RäZ»

Erdland
~Ur-Wohltracht

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs.[cs]

֥ת �ַדבת ��  ָר֙ ז  �
ŞBha´T»

flusshab ende von
-

זוב
ka.pt.fs.cs

֛ב �ָר֙ ל־ ב�  ָר֙ ח  �
ChL´Bh≠

Milch
~Fettig er

ָר��ל�ב ָר��ח
ms

֖ה ַדבשׁ�  ְיָד � ו
UDöBha´Sch≠

und Honig
-

ְיָו
pk.cj

ְיָדּבַשׁ
ms

ותֵם�  ֣ר �]יּ ַדכּ  �
KaJjO´M»

wie den Tag
-

ְיָכּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

יום
ms

ה�  ֑את �זֶּ ַדה  �
HaŞä´H≠

den diesen
-

הַ
pk.at

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ַדען�  ֥ת �ַדא ָר֙ ו  �
W´ÃN»

und ich antwortete
und ich ~demütigte

ְיָו
pk.cj

ענה
ka.wft.1s

֖ה ַדמר�  ָר֙ ואֹ  �
WMa´R≠

und ich sprach
-

ְיָו
pk.cj

אמר
ka.wft.1s

 � ן׀ ֥ת �מֵ ָר֙ א  �
Me´N≠
AMe´N*
ü:Treun

ָר��אמֵן�
pk.av

ֽל־ָר֙ וה׃�  ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms
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אמֶר� 6. ֹיּ ֤וּ ַדו  �
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

ְיָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

� ֙ה�  ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ַדל־ י�  ֔הוּ אֵ  �
La´J≠
zu mir

-

ֶר��אל�
pk.pp

י
sf.1s

֨וּרָר֙ רא�  ְיָקו  �
QöR´°»

rufe
begegne

קרא
ka.!.ms

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָר֙ כּל־ ־�   �
KL-»
alle
allen

כֹּל�
[na].ms.[cs]

֤וִּררים�  ָר֙ ב ְיָדּ ַדה  �
HaDöBhRI´M»

die Worte
den ~Bienen

הַ
pk.at

ָר��בר ָר��דּ
mp

� ֙ה�  לֶּ ֨וּראֵ ָר֙ ה  �
H´LäH≠

die diese
den diesen

הַ
pk.at

ֶר��לּה אֵ
aj.mfp, pn.d!.p

י�  ֣ר �]רֵ ָר֙ ע ְיָבּ  �
BöRe´»

in Städten von
in ~Gegnern von

ְיָבּ
pk.pp

עִיר
fp.cs

֔הוָּר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה ְיָיהו
na

֥ת �צותֵת ��  ֻצֹח ְיָב � ו
UBhöChuZO´T»

und in Draußigen* von
-

ְיָו
pk.cj

ְיָבּ
pk.pp

חוץ�
mp.cs

֖ה ל־ ם�  ִרַד ָר֙ שׁ ְיָירו  �
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַ�ם ָר��שׁ ְיָירו
na

ר�  ֑את �מֹ � לֵ־ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

ְיָל�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

 � ֗ר עו ְיָמ ִרשׁ  �
SchiM˜U´≠

höret
-

שׁמע
ka.!.mp

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

 � � ֙י ְיָברֵ ִרדּ  �
DiBhRe´≠
Worte von

-

ָר��בר ָר��דּ
mp.cs

֣ר �]ִררית ��  ְיָבּ ַדה  �
HaBöRI´T»

dem Bund
-

הַ
pk.at

ְיָבּרִית�
fs.[cs]

את ��  ֹזּ ֔הוּ ַדה  �
HaŞo´°T≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶר��זה
aj.fs, pn.d!/rl

ם�  ֖ה תֶ � ִרשׂי ֲשע ַדו  �
WaSsITä´M≠
und tut ihr

-

ְיָו
pk.cj

עשׂה
ka.wpe.2mp

ֽל־ָר֙ ת �ם׃�  � אותֵ
°OT´M≠

°OT sie
-

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ם
sf.3mp
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.7 � � ֩י ִרכּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

ד�  ֨וּרעֵ ָר֙ ה  �
H´D»

bezeugen* zu machen
-

עוד
hi.{if.[cs]}{!.ms}

ִרת �י�  ֜ל �דֹ ִרע ַדה  �
HaĨDo´TI≠

machte bezeugen ich
-

עוד
hi.pe.1s

ם�  ֗ר כֶ ֽל־בותֵתֵ �י ֲשא ַדבּ  �
BaBhOTeKhä´M≠

igegen Väter eure
in Vätern euren

ְיָבּ
pk.pp

ָר��אב
mp.cs

כם
sf.2mp

� ֩ם�  ְיָבּיותֵ  �
BöJO´M»

im Tag des
-

ְיָבּ
pk.pp

יום
ms.[cs]

֨וּרִרת �י�  ֲשעל־ ותֵ ַדה  �
HaLOTI´»

heraufbringens meines
hinaufsteig enlassens meines

על�ה
hi.if.cs

י
sf.1s

ָר֙ ת �ם�  ֜ל � � אותֵ
°OT´M≠

°OT sie
-

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ם
sf.3mp

רֶץ־�  ֤וּאֶ � מֵ
Me´RäZ»

vom Erdland
-

מִן�
pk.pp

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs.[cs]

� ֙ם�  ִרי ֨וּרַדר ְיָצ ִרמ  �
MiZRa´JiM≠
MiZRa´JiM

ü:Bedrängnisse {dl}

ְיָצרַיִם מִ
na.md

ַדעד־�  ְיָו  �
WöÃD-»

und bis zu 
-

ְיָו
pk.cj

עַד
pk.pp, ms

ותֵם�  ֣ר �]יּ ַדה  �
HaJjO´M»

dem Tag
-

הַ
pk.at

יום
ms.[cs]

ה�  ֔הוּזֶּ ַדה  �
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ם�  ֥ת �כֵּ ְיָשׁ ַדה  �
HaSchKe´M»

früh aufsteh en zu machen
~schultern zu machen

שׁכם
hi.{!.ms}{if.[cs]}

ד�  ֖ה עֵ ָר֙ ה ְיָו  �
WöH´D≠

und bezeugen zu machen
-

ְיָו
pk.cj

עוד
hi.{if.[cs]}{!.ms}

ר�  ֑את �מֹ � לֵ־ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
-

ְיָל�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

 � ֖ה עו ְיָמ ִרשׁ  �
SchiM˜U´≠

höret*
-

שׁמע
ka.!.mp
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ֽל־ִרל־ י׃�  ְיָבּקוותֵ  �
BöQOLI´≠

in Stimme meiner
-

ְיָבּ
pk.pp

קול�
ms.cs

י
sf.1s

J
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ֹל־ א� 8. ֤וּ ְיָו  �
WöLo´°»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

 � � ֙ו ְיָמע ֽל־ָר֙ שׁ  �
SchMö˜U´≠

hörten sie
-

שׁמע
ka.pe.3p

ֹל־ א־�  ֽל־ ְיָו  �
WöLo°-»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

 � ֣ר �]טּו ִרה  �
HiThU´»

machten recken sie
-

נטה
hi.pe.3p

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ם�  ָר֙ נ ֔הוּ ְיָז ָר֙ א  �
ŞN´M≠

Ohr ihres
-

ֶר��זן� אֹ
fs.cs

ם
sf.3mp

 � ֔הוּכו ְיָל־  ֣ר �]יֵּ ַדו  �
WaJjeLöKhU´≠

und sie gingen
-

ְיָו
pk.cj

הל�ך
ka.wft.3mp

֕וִּראישׁ�   �
°I´Sch≠
Mann

~Ur-Seiender

אִישׁ
ms.[cs]

֖ה רות ��  ִררי ְיָשׁ ִרבּ  �
BiSchRIRU´T≠

in Umharnischung* des
in ~Vernabelung des

ְיָבּ
pk.pp

ְיָשׁרִרות�
fs.cs

֣ר �]ָר֙ בּם�  ִרל־   �
LiB´M»

Herzens ihres
-

לֵ�ב
ms.cs

ם
sf.3mp

֑את �ָר֙ רע�  ָר֙ ה  �
HR´˜≠

des bösen
-

הַ
pk.at

רַע
aj.ms

֨וּרִרביא�  ָר֙ א ָר֙ ו  �
WBhI´°»

und ich brachte
und ich machte kommen

ְיָו
pk.cj

בוא
hi.wft.1s

ם�  ֜ל �הֶ ֲשעלֵ־ י  �
LeHä´M≠
über sie

auf sie

עַל�
pk.pp

הם
sf.3mp

ֽל־אֶת �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ָר֙ כּל־ ־�   �
KL-»
alle

-

כֹּל�
[na].ms.[cs]

י�  ֧י �רֵ ְיָב ִרדּ  �
DiBhRe´»

Worte von
~Stachel von

ָר��בר ָר��דּ
mp.cs

ִררית �־�  ְיָבּ ַדה  �
HaBöRIT-»

dem Bund
-

הַ
pk.at

ְיָבּרִית�
fs

את ��  ֹזּ ֛ב � ַדה  �
HaŞo´°T≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶר��זה
aj.fs, pn.d!/rl

ֲשאשֶׁר־�   �
SchäR-»

welche
-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ִרת �י�  י ֥ת �ִרו ִרצ  �
ZiWI´TI»

gebot ich
-

צוה
pi.pe.1s

֖ה שׂותֵת ��  ֲשע ַדל־   �
LaSsO´T≠

zu tun
-

ְיָל�
pk.pp

עשׂה
ka.if.[cs]

ֹל־ א�  ֥ת � ְיָו  �
WöLo´°»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ֽל־שׂו׃�  ָר֙ ע  �
SsU´≠

taten sie
-

עשׂה
ka.pe.3p

Der Bundesbruch und seine Folgen

J
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אמֶר� 9. ֹיּ ֥ת � ַדו  �
WaJjo´°MäR»

und er sprach
-

ְיָו
pk.cj

אמר
ka.wft.3ms

ה�  ֖ה ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֑את �ָר֙ ל־ י�  אֵ  �
LJ≠

zu mir
-

ֶר��אל�
pk.pp

י
sf.1s

ָר֙ צא־�  ְיָמ ֽל־ִרנ  �
NiMZ°-»

gefunden wurde sie /er
wir finden

מצא
ka.ft.1p, ni.pe.3ms

� ֙ר�  שֶׁ ֨וּרקֶו  �
Qä´SchäR≠

Verknüpfung*
-

ֶר��שׁר ֶר��ק
ms.[cs]

֣ר �]ִראישׁ�  ְיָבּ  �
Bö°I´Sch»

im Mann von
im ~Ersten-Seienden von

ְיָבּ
pk.pp

אִישׁ
ms

֔הוָּר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה ְיָיהו
na

י�  ֖ה בֵ ְיָשׁ ְיָביֹ � ו
UBhöJoSchöBhe´≠

und in Sitzhab enden von
-

ְיָו
pk.cj

ְיָבּ
pk.pp

ישׁב
ka.pt.mp.cs

ֽל־ל־ ם׃�  ִרָר֙  ָר֙ שׁ ְיָירו  �
JöRUSchL´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַ�ם ָר��שׁ ְיָירו
na

J
R
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0 � � ֩ו ָר֙ שׁב ֩ �  �

Sch´BhU»
kehrten zurück sie
führ ten gefangen sie

שׁבה|שׁוב
ka.pe.3p

ַדעל־ ־�   �
ÃL-»
auf

-

עַל�
pk.pp

ֹנת ��  ֨וּר ֲשעותֵ  �
WoNo´T»

Vergehungen der
-

ָר��עון�
mfp.[cs]

ָר֙ ת �ם�  ֜ל � ֲשאבותֵ  �
BhOT´M≠

Väter* ihrer
~Ähren ihrer

ָר��אב
mp.cs

ם
sf.3mp

ים�  ֗ר ִרנ ֽל־ִרראשֹׁ ָר֙ ה  �
HRi°SchoNI´M≠

der anfänglichen
der ~häuptigen

הַ
pk.at

רִאשׁון�
aj.mp

ר�  ֤וּשֶׁ ֲשא  �
Schä´R»

welche
-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

 � � ֙ו ֲשאנ ֽל־מֵ  �
MeNU´≠

weigerten sich sie
weigerten sie

מאן�
pi.pe.3p

ַדע�  ֣ר �]מותֵ ְיָשׁ ִרל־   �
LiSchMO´Ã»

zu hören
-

ְיָל�
pk.pp

שׁמע
ka.if.[cs]

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֔הוַּדרי�  ָר֙ ב ְיָדּ  �
DöBhRa´J≠

Worte meine
-

ָר��בר ָר��דּ
ms.cs

י
sf.1s

ָר֙ מּה�  ֣ר �]הֵ ְיָו  �
WöHe´MH»

und sie
-

ְיָו
pk.cj

הֵם
pn.in.3mp

 � ֗ר כו ְיָל־  ָר֙ ה  �
HLöKhU´≠

wandelten sie
-

הל�ך
ka.pe.3p

י�  ֛ב �רֵ ֲשח ַדא  �
ChRe´≠

hinter
nach

אַחַר|אַחֲרֵי
mp.cs|pk.pp

֥ת �ִרהים�  ֱלאלֹ  �
LoHI´M»
ÄLoHI´M

ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים
mp

֖ה ִררים�  ֲשאחֵ  �
CheRI´M≠

anderen
~späteren

אַחֵר
aj.mp

֑את �ָר֙ דם�  ְיָב ָר֙ ע ְיָל־   �
LöBhD´M≠

zu dienen ihnen
-

ְיָל�
pk.pp

עבד
ka.if.cs

ם
sf.3mp

 � ֤וּפֵרו � הֵ
HePhe´RU»

machten zerbröckeln sie
-

פרר
hi.pe.3p

ֽל־בֵית �־�   �
BheT-»

Haus des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

� ֙ל־ �  ָר֙ ראֵ ְיָשׂ ִרי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ראֵל� ְיָשׂ יִ
na

ית ��  ֣ר �]בֵ � ו
UBhe´T»

und Haus des
-

ְיָו
pk.cj

בַּיִת�
[na].ms.cs

֔הוָּר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה ְיָיהו
na

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֕וִּרת �י�  ִררי ְיָבּ  �
BöRITI´≠

Bund meinen
-

ְיָבּרִית�
fs.cs

י
sf.1s

ר�  ֥ת �שֶׁ ֲשא  �
Schä´R»
welchen

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ִרתּי�  ֖ה ַדר ָר֙ כּ  �
KRa´TI≠

geschnitten* ich
-

כרת�
ka.pe.1s

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
samt

אֵת�
pk

ֽל־ָר֙ ת �ם׃�  ֲשאבותֵ  �
BhOT´M≠

Vätern ihren
-

ָר��אב
mp.cs

ם
sf.3mp

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
 a:Er kämpft/liedet EL
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ן� 1 ֗ר כֵ ָר֙ ל־   �

LKhe´N≠
daher

zu Stand bereitetem

ָר��ל�כֵן�
pk.av

 � ה� כֹּ
Ko´H≠

so
-

כֹּה
pk.av

֣ר �]ַדמר�  ָר֙ א  �
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה�  ֔הוָּר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

י�  ֨וּרִרנ ְיָנ ִרה  �
HiNöNI´»

da ich
-

הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

֤וִּרביא�  � מֵ
MeBhI´°»

bringender
kommen machend

בוא
hi.pt.ms.[cs]

� ֙ם�  ֲשאלֵ־ יהֶ  �
LeHä´M≠
zu ihnen

-

ֶר��אל�
pk.pp

הם
sf.3mp

ָר֙ עה�  ֔הוּ ָר֙ ר  �
R´H≠
Böses

Böse

ָר��עה ָר��ר
sb/aj.fs

ר�  ֥ת �שֶׁ ֲשא  �
Schä´R»
welchem

welcher

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ֹל־ א־�  ֽל־  �
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

 � ֖ה ל־ ו ְיָכ � יו
JUKhöLU´≠

sie können
sie vermögen

יכל�
ka.ft.3mp

֣ר �]צֵאת ��  ָר֙ ל־   �
LZe´°T»

zu ~entgehen
zum Herausgehen

ְיָל�
pk.pp

יצא
ka.if.[cs]

ָר֙ נּה�  ֑את �מֶּ ִרמ  �
MiMä´NH≠

weg von ihm 
weg von ihr

מִן�
pk.pp

ה
sf.3fs

 � ֣ר �]קוו ֲשע ָר֙ ז ְיָו  �
WöŞQU´»

und wehschreien sie
-

ְיָו
pk.cj

זעק
ka.wpe.3p

ַדל־ י�  ֔הוּ אֵ  �
La´J≠
zu mir

-

ֶר��אל�
pk.pp

י
sf.1s

ֹל־ א�  ֥ת � ְיָו  �
WöLo´°»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

֖ה ַדמע�  ְיָשׁ � אֶ
SchMa´˜≠

ich werde hören
-

שׁמע
ka.ft.1s

ֽל־הֶם׃�  ֲשאלֵ־ י  �
LeHä´M≠
zu ihnen

-

ֶר��אל�
pk.pp

הם
sf.3mp

J
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2 � ֞וּכו ְיָל־  ֽל־ָר֙ ה ְיָו  �

WöHLöKhU´≠
und wandeln sie

ְיָו
pk.cj

הל�ך
ka.wpe.3p

י�  ֣ר �]רֵ ָר֙ ע  �
Re´»

Städten von
עִיר

fp.cs

֗ר ָר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠

JöHUDa´H 
ָר��דה ְיָיהו

na

 � � ֙י ְיָשׁבֵ ְיָויֹ  �
WöJoSchöBhe´≠

und Sitzhab ende von
ְיָו

pk.cj
ישׁב

ka.pt.mp.cs

ִרל־ ם�  ַד ֔הוּ ָר֙ שׁ ֣ר �]רו ְיָי  �
JöRUSchLa´iM≠

JöRUSchaLa´iM 
ִלַ�ם ָר��שׁ ְיָירו

na

 � � ֙ו ֲשעקו ֽל־ָר֙ ז ְיָו  �
WöŞQU´≠

und wehschreien sie
ְיָו

pk.cj
זעק

ka.wpe.3p

� אֶל־ ־� 
L-»

zu
ֶר��אל�

pk.pp

֔הוִּרהים�  ֱלאלֹ ֣ר �]ָר֙ ה  �
HLoHI´M≠

den ÄLoHI´M* 
הַ

pk.at
אֱלֹהִים

[na].mp

ר�  ֛ב �שֶׁ ֲשא  �
Schä´R≠
welchen

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

ם�  ֥ת �הֵ  �
He´M»

sie
הֵם

pn.in.3mp

֖ה ִררים�  ְיָטּ ַדקו ְיָמ  �
MöQaThöRI´M≠

räuchernde
קטר

pi.pt.mp

ם�  ֑את �הֶ ָר֙ ל־   �
LHä´M≠

zu ihnen
ְיָל�

pk.pp
הם

sf.3mp

ַדע�  ֛ב �שֵׁ ְיָוהותֵ  �
WöHOSche´Ã≠

und retten zu machen
ְיָו

pk.cj
הושֵׁעַ|ישׁע

na|hi.if.[cs]

ֹל־ א־�  ֽל־  �
Lo°-»
nicht
ֹל�א

pk.ng

 � ֥ת �ִרשׁיעו � יותֵ
JOSchI´˜U»

sie machen retten
ישׁע

hi.ft.3mp

ם�  ֖ה הֶ ָר֙ ל־   �
LHä´M≠

zu ihnen
ְיָל�

pk.pp
הם

sf.3mp

ת ��  ֥ת �עֵ ְיָבּ  �
Bö´T»

in Zeit des
ְיָבּ

pk.pp
עֵת�

mfs.[cs]

ֽל־ָר֙ ת �ם׃�  ָר֙ ע ָר֙ ר  �
RT´M≠

Bösen ihres
ָר��עה ָר��ר
fs.cs

ם
sf.3mp

 ü:Dankendes
 ü:Zielseiender Friede
 ü:Beeidete {pl}, a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter
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3 � ִרכּי�

KI´≠
denn

-

כִּי
pk.cj, ms

֣ר �]ַדפּר�  ְיָס ִרמ  �
MiSPa´R»
Zahl der

-

ָר��פּר ְיָס מִ
ms.cs

יך�  ֔הוּרֶ ָר֙ ע  �
Rä´JKh≠

Städte deiner
Gegner deiner

ָר��ער עִיר|
fp.cs|mp.cs

ך
sf.2ms

 � ֥ת �יו ָר֙ ה  �
HJU´»

wurden sie
-

היה
ka.pe.3p

יך�  ֖ה הֶ ֱלאלֹ  �
LoHä´JKh≠

ÄLoHI´M deine
ü:Beeidete {pl} 

אֱלֹהִים
mp.cs

ך
sf.2ms

֑את �ָר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה ְיָיהו
na

ַדפּר�  ֞וּ ְיָס ִרמ � ו
UMiSPa´R≠

und Zahl der
-

ְיָו
pk.cj

ָר��פּר ְיָס מִ
ms.cs

֣ר �]צותֵת ��  ֻצֹח  �
ChuZO´T»

Draußigen* von
-

חוץ�
[na].mp.cs

ִרל־ ם�  ַד ֗ר  ָר֙ שׁ ְיָירו  �
JöRUSchLa´iM≠
JöRUSchaLa´iM

ü:Zielseiender Friede

ִלַ�ם ָר��שׁ ְיָירו
na

ם�  ֤וּתֶּ ְיָמ ַדשׂ  �
SsaMTä´M»

legtet an ihr
legtet ihr

שׂים
ka.pe.2mp

� ֙ת ��  ְיָבּחותֵ ְיָז ִרמ  �
MiŞBöChO´T≠

Altäre
~Opfernde

ְיָזבֵּחַ מִ
mp.[cs]

ת ��  שֶׁ ֔הוּבֹּ ַדל־   �
LaBo´SchäT≠

zu dem Beschämungsgötzen 
zu der Beschämung

ְיָל�+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶר��שׁת� בֹּ
fs

֖ה חותֵת ��  ְיָבּ ְיָז ִרמ  �
MiŞBöChO´T≠

Altäre
-

ְיָזבֵּחַ מִ
mp.[cs]

ר�  ֥ת �טֵּ ַדקו ְיָל־   �
LöQaThe´R»

zu räuchern
-

ְיָל�
pk.pp

קטר
pi.if.[cs]

ַדעל־ ׃�  ֽל־ָר֙ בּ ַדל־   �
LaB´ÃL≠

zu dem Ba´ÃL*
ü:Eigner

ְיָל�+הַהַ
pk.pp+pk.at

בַּעַל�
[na].ms.[cs]

 a:Urverpflichtete {pl}, e:Götter

Gebet und Opfer halten das Gericht nicht auf
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ָר֙ תּה� 4 ֗ר  ַדא ְיָו  �

WöT´H≠
und AT du

-

ְיָו
pk.cj

ָר��תּה אַ
pn.in.2ms

ַדאל־ ־�   �
L-»

nicht
-

אַל�
pk.av.ng

� ֙ל־ �  ַדפּלֵּ ְיָת � ִרתּ  �
TiTPaLe´L≠

du betest für dich
du vermittelst dir

פל�ל�
ht.ft.2ms

ַדעד־�  ְיָבּ  �
BöÃD-»

zugunsten* von

bereichs von

בַּעַד
pk.pp.cs

֣ר �]ָר֙ עם�  ָר֙ ה  �
H´M»

dem Volk
-

הַ
pk.at

עַם
mfs.[cs]

ה�  ֔הוּזֶּ ַדה  �
HaŞä´H≠

dem diesem
-

הַ
pk.at

ֶר��זה
aj.ms, pn.d!/rl

ַדאל־ ־�  ְיָו  �
WöL-»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

אַל�
pk.av.ng

א�  ֥ת �ָר֙ שּׂ ִרתּ  �
TiSs´°»

du wirst erheben*
du wirst tragen

נשׂא
ka.ft.2m/3f.s

֖ה ָר֙ דם�  ֲשע ַדב  �
BhaD´M≠

zugunsten* ihnen
bereichs ihnen

בַּעַד
pk.pp

ם
sf.3mp

ה�  ֣ר �]ָר֙ נּ ִרר  �
RiN´H»

Lichttönendes*
-

ָר��נּה רִ
fs

֑את �ָר֙ לּה�  ִרפ ְיָת � � ו
UTöPhiL´H≠
und Gebet

und ~Fallengemach tes

ְיָו
pk.cj

ָר��לּה ְיָתּפִ
fs

י�  ֣ר �]ִרכּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

י�  ִרנּ ֣ר �]נ ֣נֶּ � אֵי
Nä´NI»

keiner ich
-

אַיִן�
pk.av

י
sf.1s

ַדע�  ֗ר מֵ � שֹׁ
SchoMe´Ã≠
hörender

-

שׁמע
ka.pt.ms.[cs]

ת ��  ֛ב �עֵ ְיָבּ  �
Bö´T≠

in Zeit des
-

ְיָבּ
pk.pp

עֵת�
mfs.[cs]

֥ת �ָר֙ אם�  ְיָר ָר֙ קו  �
QR´M»

Rufens ihres
Lesens ihres

קרא
ka.if.cs

ם
sf.3mp

֖ה ַדל־ י�  אֵ  �
La´J≠
zu mir

-

ֶר��אל�
pk.pp

י
sf.1s

֥ת �ַדעד�  ְיָבּ  �
BöÃ´D»

bereichs*
zugunsten

בַּעַד
pk.pp.cs

ֽל־ָר֙ ת �ם׃�  ָר֙ ע ָר֙ ר  �
RT´M≠

Bösen ihres
Böser ihrer

ָר��עה ָר��ר
fs.cs

ם
sf.3mp

J
R
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.1
ה� 5 ֣ר �]מֶ  �

Mä´H»
was
ָר��מה

pn.?

֞וִּרדי�  ִרדי ֽל־ִרל־ י  �
LIDIDI´≠

zu Befreunder meinem
ְיָל�

pk.pp
ָר��ידִיד

ms.cs
י

sf.1s

֗ר ִרת �י�  ְיָבּבֵי  �
BöBheTI´≠

im Haus meinem
ְיָבּ

pk.pp
בַּיִת�

ms.cs
י

sf.1s

֤וָּר֙ ת �הּ �  ֲשעשׂותֵ  �
SsOT´H»

zum machen ihrem
עשׂה

ka.if.cs
ה

sf.3fs

� ֙ה�  ָר֙ ת � ָר֙ מּ ֨וּר ִרז ְיָמ ֽל־ַדה  �
HaMöŞiM´TH≠

das Geplante
הַ

pk.at
ָר��מּה ְיָמזִ

fs
ה

pgH

֔הוִּרבּים�  ַדר ֽל־ָר֙ ה  �
HRaBI´M≠
den vielen

הַ
pk.at

רַב
aj.mp

ַדשׂר־�  ְיָב � ו
UBhöSsaR-»

und Fleisch des
ְיָו

pk.cj
ָר��שׂר ָר��בּ

ms.cs

דֶשׁ�  ֖ה קֹו  �
Qo´DäSch≠
Heiligen*

ֶר��דשׁ קֹ
ms.[cs]

 � ֣ר �]רו ְיָב ַדע ַדי  �
JaÃBhRU´»

sie gehen vor über / jenseitigen
עבר

ka.ft.3mp

ִריךְ�  ֑את �ָר֙ ל־  ָר֙ ע ֽל־מֵ  �
MeL´JiKh≠

weg von auf dir
מִן�

pk.pp
עַל�

pk.pp
ך

sf.2fs

י�  ֥ת �ִרכּ  �
KI´»

denn
כִּי

pk.cj, ms

ִרכי�  ֖ה תֵ � ָר֙ ע ָר֙ ר  �
RTe´KhI≠

Böses deines
ָר��עה ָר��ר
fs.cs

ך
sf.2fs

֥ת �ָר֙ אז�   �
´Ş»

dann/damals
ָר��אז

pk.av

ִרזי׃�  ֽל־לֹ ֲשע ַדתּ  �
TaLo´ŞI≠

du wirst froh
על�ז

ka.ft.2fs

J
R
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.1
ִרית �� 6 ֤וּז ֣נַּד  �

Şa´JiT»
Olivender*

Olive

זַיִת�
ms

 � � ֙ן ָר֙ נ ֲשע ֽל־ַדר  �
RaN´N≠

Üppiger
~Haupt-gewölkter

ָר��נן� רַעֲ
aj.ms

ה�  ֣ר �]פֵ ְיָי  �
JöPhe´H»

schön der
-

ֶר��פה ָר��י
aj.ms.cs

ִררי־�  ְיָפ  �
PhöRI-»

Frucht des
-

ְיָפּרִי
ms.[cs]

ַדאר�  ֔הוּתֹ �  �
To´R≠

Ansehnlichen
-

תֹּאַר
ms

֥ת �ָר֙ רא�  ָר֙ קו  �
QR´°»

rief er
las er

קרא
ka.pe.3ms

ה�  ֖ה ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ךְ�  ֑את �מֵ ְיָשׁ  �
SchöMe´Kh≠

Namen deinen
-

שֵׁם
ms.cs

ך
sf.2fs

 � ֣ר �]קוותֵל־ ׀ ְיָל־   �
LöQO´L≠

zur Stimme der
-

ְיָל�
pk.pp

קול�
ms.[cs]

֣ר �]ָר֙ לּה�  ֲשהמו  �
HMUL´H»

Überfüllung
-

ָר��לּה ֻלּמ הֲ
fs

ָר֙ ל־ ה�  ֗ר  ְיָגדֹ  �
GöDoL´H≠

großer
-

ָר��ל�ה ְיָגדֹ
aj.fs

֥ת �ִרצּית ��  ִרה  �
HiZI´T»

machte anzünden er
-

יצת�
hi.pe.3ms

� ֙שׁ�  � אֵ
´Sch≠
Feuer

-

אֵשׁ
mfs.[cs]

ָר֙ ה�  י ֔הוּלֶ־  ָר֙ ע  �
Lä´JH≠

wider sie
auf ihr

עַל�
pk.pp

ה
sf.3fs

 � ֖ה עו ָר֙ ר ְיָו  �
WöR˜U´≠

und zertrümmern sie
und hirten/weiden sie

ְיָו
pk.cj

רעה|רעע
ka.wpe.3p

ֽל־ָר֙ ת �יו׃�  ִרל־ יּותֵ ָר֙ דּ  �
DLIjOT´W≠
Äste seine

~Aufgewundenen seine

ָר��דּלִ�ית�
fp.cs

ו
sf.3ms

J
R
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ה� 7 ֤וָּר֙ ו ַדויה  �

WaJaHWä´H»
und JHWH

ü:Er macht werden

ְיָו
pk.cj

היה
hi/pi.ft.3ms

� ֙ת ��  ָר֙ באותֵ ְיָצ  �
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָר��בא ָר��צ
mfp

ַדע�  ֣ר �]טֵ ַדהנּותֵ  �
HaNOThe´Ã»

der Gepflanzthab ende
der Pflanzende

הַ
pk.at

נטע
ka.pt.ms.[cs]

ָר֙ ת �ךְ�  ֔הוּ � אותֵ
°OT´Kh≠

°OT dich
-

אות�|אֵת�
mfs.cs|pk

ך
sf.2fs

ר�  ֥ת �בֶּ ִרדּ  �
DiBä´R»

wortete er
-

דבר
pi.pe.3ms

ִריךְ�  ֖ה ַדל־  ָר֙ ע  �
La´JiKh≠

wider dich
auf dir

עַל�
pk.pp

ך
sf.2fs

֑את �ָר֙ עה�  ָר֙ ר  �
R´H≠
Böses

-

ָר��עה ָר��ר
sb/aj.fs

 � � ַדל־ ל־ ְיָג ִרבּ
BiGLa´L≠

ium halber des
im Wälzen des

ְיָבּ
pk.pp

ָר��ל�ל� ָר��גּ
ms.cs

ַדעת ��  ֨וּר ָר֙ ר  �
RÃ´T»

Bösen des
-

ָר��עה ָר��ר
fs.cs

ית �־�  ֽל־בֵּ  �
BeT-»

Hauses des
-

בַּיִת�
[na].ms.cs

ל־ �  ֜ל �אֵ ָר֙ ר ְיָשׂ ִרי  �
JiSsR´L≠
JiSsRaE´L

ü:Es fürstet EL 

ָר��ראֵל� ְיָשׂ יִ
na

ית ��  ֣ר �]בֵ � ו
UBhe´T»

und Hauses des
-

ְיָו
pk.cj

בַּיִת�
[na].ms.cs

֗ר ָר֙ דה�  ְיָיהו  �
JöHUD´H≠
JöHUDa´H

ü:Dankendes

ָר��דה ְיָיהו
na

ר�  ֨וּרשֶׁ ֲשא  �
Schä´R»
welches

-

ֶר��שׁר אֲ
pk.rl

 � ֥ת �שׂו ָר֙ ע  �
SsU´»

taten sie
-

עשׂה
ka.pe.3p

ם�  ֛ב �הֶ ָר֙ ל־   �
LHä´M≠

zu ihnen
-

ְיָל�
pk.pp

הם
sf.3mp

ִרני�  ֖ה סֵ ִרע ְיָכ ַדה ְיָל־   �
LöHaKhĨSe´NI≠

zum grämen zu machen mich
-

ְיָל�
pk.pp

כעס
hi.if.cs

נִי
sf.1s

ר�  ֥ת �טֵּ ַדקו ְיָל־   �
LöQaThe´R»

zu räuchern
-

ְיָל�
pk.pp

קטר
pi.if.[cs]

ַדעל־ ׃�  ֽל־ָר֙ בּ ַדל־   �
LaB´ÃL≠

zu dem Ba´ÃL
ü:Eigner

ְיָל�+הַהַ
pk.pp+pk.at

בַּעַל�
[na].ms.[cs]

 a:Er kämpft/liedet EL

JiRMöJa´HUs Verfolger und ihr Gericht

J
R
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ה� 8 ֥ת �ָר֙ ו יה ֽל־ַדו  �

WaJaHWä´H»
und JHWH

ü:Er macht werden

ְיָו
pk.cj

היה
hi/pi.ft.3ms

ִרני�  ֖ה ַדע ִרדי ֽל־הותֵ  �
HODIÃ´NI≠

machte erkennen er mich
-

ידע
hi.pe.3ms

נִי
sf.1s

ָר֙ עה�  ֑את �ָר֙ ד אֵ ֽל־ָר֙ ו  �
WD´H≠

und ich erkannte
-

ְיָו
pk.cj

ידע
ka.wft.1s

ה
pgH

֖ה ָר֙ אז�   �
´Ş≠

damals
dann

ָר��אז
pk.av

ִרני�  ֥ת �ַדת � ִראי ְיָר ִרה  �
HiR°ITa´NI»

ließest sehen du mich
-

ראה
hi.pe.2ms

נִי
sf.1s

ֽל־הֶם׃�  ְיָל־ לֵ־ י ַדע ַדמ  �
MaÃLöLeHä´M≠

Handlungen ihre
Hinaufwend ungen ihre

ָר��ל�ל� מַעֲ
mp.cs

הם
sf.3mp

J
R
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י� 9 ֕וִּרנ ֲשא ַדו  �

WaNI´≠
und ich

-

ְיָו
pk.cj

אֲנִי
pn.in.1s

בֶשׂ�  ֥ת �כֶ ְיָכּ  �
KöKhä´BhäSs»

wie Schäflein des
wie ~Unterworfenes des

ְיָכּ
pk.pp

ֶר��בשׂ ֶר��כּ
ms.[cs]

֖ה לּוף �  ַדא  �
LU´Ph≠

Altvertrauten*
Tausendführers

אַלּוף�
ms.[cs]

֣ר �]ַדבל־ �  � יו
JUBha´L»

er wird holen gemacht
Wasser ader

יבל�|יובַל�
ho.ft.3ms|ms

ַדח�  ֑את �בותֵ ְיָט ִרל־   �
LiThBhO´aCh≠

zum Schlachten
-

ְיָל�
pk.pp

טבח
ka.if.[cs]

ֹל־ א־�  ֽל־ ְיָו  �
WöLo°-»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

ִרתּי�  ְיָע ֜ל �ַדד ָר֙ י  �
JDa´˜TI≠

erkannte ich
-

ידע
ka.pe.1s

י־�  ֽל־ִרכּ  �
KI-»

dass
denn

כִּי
pk.cj, ms

 � ֣ר �]ַדל־ י׀ ָר֙ ע  �
La´J≠

wider mich
auf mir

עַל�
pk.pp

י
sf.1s

 � ֣ר �]בו ְיָשׁ ָר֙ ח  �
ChSchöBhU´»

berechneten sie
-

חשׁב
ka.pe.3p

֗ר בותֵת ��  ָר֙ שׁ ֲשח ַדמ  �
MaChSchBhO´T≠
Berechnungen*

-

ָר��בה ָר��שׁ מַחֲ
fp

ָר֙ ת �ה�  ֨וּרִרחי ְיָשׁ ַדנ  �
NaSchChI´TH»

wir wollen verderben machen
-

שׁחת�
hi.ft.1p.k

ץ־�  ֤וּעֵ  �
´Z»

Bäumigen*
~Ratschluss

עֵץ�
ms.[cs]

 � � ֙ותֵ ְיָחמ ַדל־  ְיָבּ  �
BöLaChMO´≠

im Brot seinem
e:indem er als Brot da ist

ְיָבּ
pk.pp

ֶר��חם ֶר��ל�
ms.cs

ו
sf.3ms

 � � ֙ו נּ ֨וּרתֶ � ְיָר ְיָכ ִרנ ְיָו  �
WöNiKhRöTä´NU≠

und wir schneiden ab ihn
-

ְיָו
pk.cj

כרת�
ka.ft.1p

נו
sf.eN.3ms

רֶץ־�  ֣ר �]אֶ � מֵ
Me´RäZ»

vom Erdland der
-

מִן�
pk.pp

ֶר��רץ� ֶר��א
mfs.[cs]

ים�  ֔הוִּריּ ַדח  �
ChaJjI´M≠

Lebenden
-

חַי
sb/aj.mp
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֖ה מותֵ�  ְיָשׁ � ו
USchöMO´≠

und Namens seines
und Name seiner

ְיָו
pk.cj

שֵׁם
ms.cs

ו
sf.3ms

ֹל־ א־�  ֽל־  �
Lo°-»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng

ר�  ֥ת �כֵ ָר֙ זּ ִרי  �
JiŞKhe´R»

es wird gedacht
er wird ~männlich gemach t

זכר
ni.ft.3ms

ֽל־עותֵד׃�   �
˜O´D≠

noch
-

עוד
pk.av

J
R
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1

.2
ה� 0 ֤וָּר֙ ו יה ֽל־ַדו  �

WaJaHWä´H»
und JHWH

ü:Er macht werden

ְיָו
pk.cj

היה
hi/pi.ft.3ms

� ֙ת ��  ָר֙ באותֵ ְיָצ  �
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָר��בא ָר��צ
mfp

ט�  ֣ר �]פֵ � שֹׁ
SchoPhe´Th»
Richter der

Richtender der

שׁפט
ka.pt.ms.[cs]

דֶקו�  ֔הוּצֶ  �
Zä´DäQ≠

Gerechtigkeit
-

ֶר��דק ֶר��צ
ms.[cs]

ן�  ֥ת �חֵ � בֹּ
BoChe´N»

Prüfender vom
~Wachtturm der

בחן�
ka.pt.ms.[cs]

ותֵת ��  ֖ה י ָר֙ ל־  ְיָכּ  �
KöLJO´T≠

Nieren
~Gefäße/~Geizigen

ָר��יה ְיָל� כִּ
fp

ב�  ֑את �לֵ־  ָר֙ ו  �
WLe´Bh≠
und Herz

-

ְיָו
pk.cj

לֵ�ב
ms.[cs]

ה�  ֤וּאֶ ְיָר � אֶ
R´H»

ich werde sehen
-

ראה
ka.ft.1s

� ֙ך�  ְיָת � ֽל־ָר֙ מ ְיָקו ִרנ  �
NiQMTöKh´≠

Rächung deine
-

ָר��מה ָר��ק ְיָנ
fs.cs

ך
sf.2ms

ם�  ֔הוּהֶ � מֵ
MeHä´M≠

von ihnen
-

מִן�
pk.pp

הם
sf.3mp

י�  ֥ת �ִרכּ  �
KI´»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

יך�  ֖ה לֶ־  � אֵ
Lä´JKh≠

zu dir
-

ֶר��אל�
pk.pp

ך
sf.2ms

ִרת �י�  י ֥ת �ִרלּ ִרגּ  �
GiLI´TI»

enthüllte ich
verschleppte ich

גל�ה
pi.pe.1s

� אֶת �־� 
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

ֽל־ִרבי׃�  ִררי  �
RIBhI´≠

Hader meinen
-

רִיב
ms.cs

י
sf.1s

J
R
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1

.2
ן� 1 ֗ר כֵ ָר֙ ל־   �

LKhe´N≠
daher

zu recht gemäßem

ָר��ל�כֵן�
pk.av

ה־�  ֽל־כֹּ  �
KoH-»

so
-

כֹּה
pk.av

֤וַּדמר�  ָר֙ א  �
Ma´R»

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

� ֙ה�  ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ַדעל־ ־�   �
ÃL-»

wider
auf

עַל�
pk.pp

י�  ֣ר �]שֵׁ ְיָנ ַדא  �
NSche´»

Mannhafte von
Unheilvolle/~Ur-Geliehene von

אִישׁ
mp.cs

֔הוּת �ותֵת ��  ָר֙ נ ֲשע  �
NTO´T≠
ÃNaTO´T

ü:Beantwortungen

ָר��נת�ות� עֲ
na

֥ת �ִרשׁים�  ְיָקו ַדב ְיָמ ֽל־ַדה  �
HaMöBhaQSchI´M»

die Suchenden
-

הַ
pk.at

בקשׁ
pi.pt.mp

ֽל־אֶת �־�   �
T-»

ÄT
-

אֵת�
pk

֖ה ך�  ְיָשׁ ְיָפ ַדנ  �
NaPhSchöKh´≠

Seele deine
-

ֶר��פשׁ ֶר��נ
mfs.cs

ך
sf.2ms

ר�  ֑את �מֹ � לֵ־ א
Le°Mo´R≠

zu sprechen
zum ~Lamm {ar}

ְיָל�
pk.pp

אמר
ka.if.[cs]

ֹל־ א�  ֤וּ  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

� ֙א�  בֵ ָר֙ נּ ִרת �  �
TiNBhe´°≠

du wirst prophezeien gemach t
-

נבא
ni.ft.2ms

ם�  ֣ר �]שֵׁ ְיָבּ  �
BöSche´M»

im Namen des
-

ְיָבּ
pk.pp

שֵׁם
ms.[cs]

ה�  ֔הוָּר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H≠

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

ֹל־ א�  ֥ת � ְיָו  �
WöLo´°»

und nicht
-

ְיָו
pk.cj

ֹל�א
pk.ng

֖ה מות ��  ָר֙ ת �  �
TMU´T≠

du wirst sterben
-

מות�
ka.ft.2ms/3fs

נו׃�  ֽל־דֵ ָר֙ י ְיָבּ  �
BöJDe´NU≠

in Hand unserer
-

ְיָבּ
pk.pp

ָר��יד
mfs.cs

נו
sf.1p

J
R

 1
1

.2
ן� 2 ֗ר כֵ ָר֙ ל־   �

LKhe´N≠
daher

zu bereitetem

ָר��ל�כֵן�
pk.av

ה�  ֤וּכֹּ  �
Ko´H»

so
-

כֹּה
pk.av

� ֙ר�  ַדמ ָר֙ א  �
Ma´R≠

sprach er
-

אמר
{hb.ka.pe.3}{ar.kaA.pt}.ms

ה�  ֣ר �]ָר֙ ו ְיָיה  �
JaHWä´H»

JHWH
ü:Er macht werden

היה
hi/pi.ft.3ms

֔הוּאותֵת ��  ָר֙ ב ְיָצ  �
ZöBh°O´T≠

Heere
-

ָר��בא ָר��צ
mfp

י�  ֥ת �ִרנ ְיָנ ִרה  �
HiNöNI´»

da ich
-

הִנֵּה
pk.ij

נִי
sf.1s

ד�  ֖ה קֵו � פֹ
PhoQe´D≠

Heimsuchender*
Vermissender

פקד
ka.pt.ms.[cs]

ם�  ֑את �הֶ ֲשעלֵ־ י  �
LeHä´M≠
auf ihnen

-

עַל�
pk.pp

הם
sf.3mp

� ֙ם�  ִררי ֽל־ַדבּחו ַדה  �
HaBaChURI´M≠

die Erwählten*
-

הַ
pk.at

ָר��בּחור
mp

 � ֣ר �]ֻצֹמת �ו ָר֙ י  �
JMu´TU»

sie sterben
-

מות�
ka.ft.3mp

רֶב�  ֔הוּחֶ ַדב  �
BhaChä´RäBh≠

in dem Schwert*
in dem Verwüstenden

ְיָבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ֶר��רב ֶר��ח
fs.[cs]

� ֙ם�  יהֶ ְיָבּנֵ  �
BöNeHä´M≠

Söhne ihre
-

בֵּן�
mp.cs

הם
sf.3mp

ם�  ֔הוּהֶ ותֵתֵ �י ֣ר �]נ ְיָב � ו
UBhöNOTeHä´M≠

und Töchter ihre
-

ְיָו
pk.cj

בַּת�
fp.cs

הם
sf.3mp

 � ֖ה ֻצֹמת �ו ָר֙ י  �
JMu´TU≠

sie sterben
-

מות�
ka.ft.3mp

ֽל־ָר֙ עב׃�  ָר֙ ר ָר֙ בּ  �
BR´Bh≠

in dem Hunger
-

ְיָבּ+הַהַ
pk.pp+pk.at

ָר��עב ָר��ר
ms

J
R
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1

.2
֕וִּררית �� 3 ְיָשׁאֵ � ו

USchöRI´T≠
und Bleibsel*

-

ְיָו
pk.cj

ְיָשׁאֵרִית�
fs

ֹל־ א�  ֥ת �  �
Lo´°»
nicht

-

ֹל�א
pk.ng, na

ה�  ֖ה יֶ ְיָה ֽל־ִרת �  �
TiHJä´H≠
es wird

sie wird

היה
ka.ft.2ms/3fs

ם�  ֑את �הֶ ָר֙ ל־   �
LHä´M≠

zu ihnen
-

ְיָל�
pk.pp

הם
sf.3mp

י־�  ֽל־ִרכּ  �
KI-»

denn
-

כִּי
pk.cj, ms

֥ת �ִרביא�  ָר֙ א  �
BhI´°»

ich bringe
ich mache kommen

בוא
hi.ft.1s

֛ב �ָר֙ עה�  ָר֙ ר  �
R´H≠
Böses

Böse

ָר��עה ָר��ר
sb/aj.fs

� אֶל־ ־� 
L-»

zu
-

ֶר��אל�
pk.pp

י�  ֥ת �שֵׁ ְיָנ ַדא  �
NSche´»

Mannhaften von
~Ur-Bewahnten von

אִישׁ
mp.cs

֖ה ת �ותֵת ��  ָר֙ נ ֲשע  �
NTO´T≠
ÃNaTO´T

ü:Beantwortungen

ָר��נת�ות� עֲ
na

֥ת �ַדנת ��  ְיָשׁ  �
SchöNa´T»

Jahr der
-

ָר��נה ְיָשׁ ָר��נה| ָר��שׁ ָר��נה| שֵׁ
fs.cs.[ar]

ֽל־ָר֙ ת �ם׃�  ָר֙ דּ ֻצֹקו ְיָפּ  �
PöQuDT´M≠

Heimsuchung* ihrer
Bestimmung ihrer

ָר��דּה ֻלּק ְיָפּ
fs.cs

ם
sf.3mp


